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I. Onuc oCcBiTHHOT0O KOMIIOHEHTA

Tabnuys 1
I'asy3b 3HaHb,
HaiimenyBaHHst creniaIbHiCTh, XapakTepuCcTHKA OCBITHHOIO
MOKA3HUKIB OCBIiTHSI Iporpama, KOMIIOHEHTA
OCBIiTHili piBeHb
3aouna popma HaBYAHHS 23 g AIY3b SHAMH Hopmarusia
ouianbHa pobota | Pik yapuanns 1
CrneniajgbHicTh Cemecrp 1-uif
KinbkicTs rogun / 231 CorriansHa poboTa .
. : . Mpaktuuni — 10 rox.
kpenuTtiB 90 / 3 OcBiTHbO-nIpOGeciiiHa —
nporpama CamocrTiiina BOGOTa — 68 rog.
Coriabha poGora. Koncyapranii — 12 roy.
TH/3: - ComianpHa Iegarorika. _
OcgiTwiii piBenn: apyruii | POPMa KOHTPOIIO: 3aITiK
(MaricrepchKuii)
Moga HaBYaHHS aHTJIIHChKa

II. Indopmanisa npo BUKIATAYIB

Tabnuys 2
g[pBBHH.Ie’ M ATa o I'ycak Jlronmuina €BreniBua
aThbKOBI
HaykoBuii cTymiHb JIOKTOP MeIaroriyHuX HayK
Buene 3BanHs npodecop
Mocana Hpocl)ecop Ifa(beﬂpl/l 1HO3EMHHX MOB rYMaHITapHUX
CHeNiaJIbHOCTEN
m.T. (050)8605931
KonrakTHa iHpOpMAILis husak@vnu.edu.ua,
Lgusak04@ukr.net
http://194.44.187.20/cgi-bin/timetable.cgi
JHi 3aHATH VYci 3anuTaHHS MOXKHA HAJCHJIaTH Ha €JIEKTPOHHI CKPUHBKH,
3a3HaydeH1 B cuialyci.

III. Onuc 0CBIiTHHLOr0 KOMIIOHEHTA

1. Anomauia kypcy. Cunadyc ocBitHporo kommnoneHTta (OK) «HaykoBa komyHikaunis
iHO3eMHOI0 MOBOK» CKJIQJICHO BIJIMOBIJHO O MPOTPAMHU MiJArOTOBKU MAriCTpiB CIELIaJbHOCTI
231 CouiansHa poOoTa. 3a OCBITHBO-TIpodeciiiHoo nmporpamoro CoruianbHa poborta Coyianvha
nedazocika. OK mnpusHaueHuidl ans 37100yBauiB ocBiTh [ Kypcy marictparypu ¢GakyiabTeTy
Ne/1aroriyHoi OCBITH Ta COLIaJIbHOI poOOTH BOJIMHCHKOrO HAIlOHANBHOTO YHIBEPCUTETY IMEH1
Jleci Ykpainku.

IIpeamerom BuBueHHs OK € ocoOauBOCTI oprasizamii HaykoBOi KOMYHIKalii, sK
0COOJIMBOTO BU1y MOBJICHHEBOI JIISTIbHOCTI, QHTJIOMOBHUN HayKOBUM TUCKYpC, HEOOXIAHUM AJst
dbopMmyBaHHS ~ TpOQeCiiHO-OpIEHTOBAaHOI ~ KOMYHIKATUBHOI ~ MOBIEHHEBOI  KOMITETEHIIIT
(JIIHTBICTHYHO1, COIIOJIIHIBICTUYHOT Ta MParMaTUYHOT).

Mixkaucuuminapui 3B’si3ku. OK  «HaykoBa KOMyHIKallisi 1HO3€MHOIO MOBOIO»
MOB’si3aHAa 3 OCBITHIMH KOMIIOHEHTaMH, SIKI BHMBYAIOTHbCS 3T1IHO 3 HaBYAJIBHUM IIJIAHOM
MiJrOTOBKH MariCTpiB 3a CMENialbHICTIO.




Metorw Buknananus OK «HaykoBa kOMyHiKalis iHO3MHOIO MOBOIO» € O3HAHOMIICHHS
3100yBadiB OCBITH 3 OCHOBHUMH pPHCAMH aHTJIIMCHKOTO HAYKOBOTO CTHIJIIO Ta >KaHPOBOIO
OpraHi3ali€lo aHTIIOMOBHOTO HAyKOBOTO JUCKYpPCY, (popMyBaHHs 6a30BHX HABUYOK IMOOYIOBH Ta
HaIlMCaHHs aHTJIIHCHKOI MOBOK HAYKOBHMX TEKCTIB Pi3HUX >KaHpIB (aHOTaIlli, Te€3 JOIOBIII,
HAYKOBOI CTaTTi, peleHsii), a TaKoXK HAIMCaHHS HAyKOBO-IOCIIIHUILIBKOTO MPOEKTY Ha 3100yTTs
TPaHTY ISl HABYaHHS B 3apyODKHHUX YHIBEPCUTETaX.

2. Komnemenmmuocmi ma npozpamui pe3ynvmamu HA6UaAHHA.

VY pe3ynbTari BUBYEHHS OCBITHHOIO KOMIOHEHTa «HaykoBa KOMyHIKaIlisl 1HO3EMHOO
MOBOIO» 3/100yBay OCBITH TOBUHEH OBOJIOJITH TAKUMH KOMIETEHTHOCTSIMH.

3araJjbHi KOMIIETEHTHOCTI:
3K4. 31aTHICTh CIIIKYBAaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3KS5. 3naTHicTh MPOBEACHHS AOCIIHKEHB Ha BIIOBITHOMY PiBHI
3K?7. 3natHicTh 10 ajanTaiii Ta Jii B HOBil cuTyarii.
3K9. HaBuuku Mi>k0coOHCTICHOT B3aeMO/Iil.
3K10. 3naTHICTH MpaIfoBaTH B KOMAH/II.

CneuianbHi (paxoBi) KOMIETEHTHOCTI:
®KS. 3naTHICTh CHUIKYBaTHCA 3 MPEICTABHUKAMHU IHIIMX MPOQECIfHUX TPyH Pi3HOTO piBHS
(excepTaMu 3 1HIIMX Tally3ei/BUIB €KOHOMIYHOI MAisNIBHOCTI), HAJarofKyBaTH B3a€MOJII0
JepKaBHUX, TPOMAJICHKUX 1 KOMEPIIMHUX OpraHi3amiid Ha MiAIPyHTI COL[iaIbHOTO MAapTHEPCTBA.
®K9. 31aTHICTH JOBOJIUTH 3HAHHS Ta BJIACHI BUCHOBKH J10 (axiBIliB Ta He(axiBIliB.
®K1S5. 3gatHicTh 10 po3po0IIeHHS, anpo0altii Ta BTIJICHHS COLIATBHUX MPOEKTIB 1 TEXHOJIOTIH.

IIporpamui pe3y1bTaTH HABYAHHS:

ITPH1. Po3B’s3yBatu ckiagHi 3amadi i mpobiemu, mo noTpeOyloTh OHOBJICHHS W iHTerpaii
3HaHb B yMOBaxX HENOBHOI/HENOCTaTHbOI 1H(OpMaLii Ta CynepewiMBUX BHUMOI Ha
3arajibHOJIEPKAaBHOMY, PEriOHAIBHOMY Ta MICIIEBOMY PiBHSIX.
ITPH2. KpuTH4HO OIIHIOBaTH Pe3yJbTaTH HAYKOBUX JOCTIIKEHBb 1 pi3HI JpKepesa 3HaHb PO
NPAaKTUKHA COLiAIbHOT pOOOTH Ta COLiabHO-TIENArOTIYHOI MisIIBHOCTI, ()OPMYITIOBATH BUCHOBKU
Ta peKOMEeHauii o0 X BIPOBAIKEHHS.
ITPH3. 3acrocoByBatu iHO3EMHI JpKepela NMpH BHUKOHAHHI 3aBJaHb HAyKOBO-JIOCTIAHOI Ta
HPUKJIAJHOI JISUIBHOCTI, BUCIOBIIIOBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO, SIK YCHO, TaK 1 IMCbMOBO.
IMPH6. CamocTiifHO ¥ aBTOHOMHO 3HaxXOJUTHU 1H(OpPMAII HEOOXITHY I TpodeciitHOTOo
3pOCTaHHs, OMAHOBYBATH ii, 3aCBOIOBATH Ta MPOAYKYBAaTHU HOBI 3HAaHHS, PO3BUBATH IMpogeciiiHi
HABUYKU Ta SIKOCTI.
ITPH7. 3acTocoByBaTH 3arajbHe Ta CIelliajli3oBaHe MporpaMHe 3a0e3MeUeHHs JUIsl BUPILICHHS
npodeciitHuX 3a7a4 Ta 3A1MCHEHHSI HAYKOBOTO JIOCIIKCHHS.
ITPH11. Opraxi3oByBaTH CHUIBHY AiSUIBHICTH (DaxiBIIB pi3HUX Taiy3ed 1 HempodecioHalis,
3MIMCHIOBAaTH 1X TIATOTOBKY IO BHUKOHAHHS 3aBAaHb COIllaIbHOI POOOTH, 1HINIIOBATH
KOMaHJJOYTBOPEHHS Ta KOOPAUHYBATH KOMaHIHY poOOTY.
ITPH16. Po3po6iisaTu couiaabHi NPOEKTH HA BUCOKONPOQECIITHOMY piBHI
ITPH17. CamocriitHo OynyBaTh Ta HIATPUMYBATH LIeCHpSIMOBaHi, MpodeciiHi B3aEMHUHU 3
HIMPOKUM KOJIOM JIFOJIeH, MpeACTaBHUKAMM PI3HUX CIUIBHOT 1 OpraHisailiii, apryMeHTyBaTH,
NEPEeKOHYBATH, BECTH KOHCTPYKTHBHI I€PETOBOPHU, PE3YJIbTATUBHI O€Ciiu, TUCKYCii, TOJIEPaHTHO
CTaBHUTHUCS JI0 aJIbTEPHATUBHUX JTYMOK.
ITPH19. Po3po6msitu, anpoOyBaTu Ta BTUIIOBATH COLIAJIbHI MPOEKTH 1 TEXHOJIOTII.
Jlo xiH1sg HaBYaHHS 3700yBavl OCBITH OYIyTh 3HAMU
e 0COOJIMBOCTI HAYKOBOT'O Ta O(PILIIHOTO CTHIIIO;
® KyJIBTYpOJIOTiUHI BIIMIHHOCTI HAYKOBMX KOMYHIKaIlili, 30KpeMa Ti, 1[0 CTOCYIOThHCS aHIJI0-
aMEpPHKAHChKUX Ta YKPAaiHChKUX HAYKOBUX TEKCTIB;
e TOJIOBHI BUMOTH LI0JI0 HAITMCAHHS aHOTAIlli, Te3 Ha HAyKOBY KOH(epeHI1t0, 0pOopMIIeHHS
HAYKOBOTO JIOCHIJKEeHHs, 0101i0rpadii; HamucaHHs pe3loMe;
e 0a30BHii CIIOBHMK HayKOBOI JIEKCHKHU Ta (hpazeosoriunux oaunamis (scientific collocations).
emimu:



po3pi3HATH oQiLiiHMHA Ta HeoimiiHHNE cTHTi;

pedepyBaTu $haxoBi TEKCTH aHTIIIHCHKOIO MOBOIO;

BUIBHO omnepyBaTH (axOBOIO TEPMIHOJIOTIEI0 HE JIMIIE B MEXaX CBOTO JIOCTIDKCHHS Yd
rajxy3i HayKH, a TaKOX i 3aralbHOHayKOBHMHU T€PMiHAMH;

KOPHUCTYBATHUCS PI3HUMH BHIaMHU CIIOBHUKIB;

3aCTOCOBYBATH HaOyTi 3HaHHA y MailOyTHIN npodeciiiHill AisTTbHOCTI.

3aJIeKHO BiJ] MOCTABJICHUX IEPe]] HUM 3aB/laHb, YUTATH AHTJIOMOBHI MaTtepianu 3 (axoBoi
poOJIEeMATUKU B PI3HUX PEKUMaX YATAHHS,

IpaIoBaTd 3 AaHIJIOMOBHOIO JITEpaTyporo 3a mpodineMm, SKUH BKIIOYAE CTATTI Ta
pedepaTUBHO-IOBIIKOBI MaTepiand, B SKUX i1H(OpMAaIlis MONAETbCA Yy BUTISAL OIUCY,
MOSICHEHHSI, PO3MIPKOBYBaHHsI (IEPEKOHAHHS ),

po3ymiTH (r7100abHO, JOKJIAJHO YW KPUTUYHO, 3aJIC)KHO BiJ BIACHUX KOMYHIKATHMBHHX
HaMipiB) MOHOJIOT14HI IOBIJOMJICHHS IPU OJJHOPA30BOMY CIIPHMHATTI 1X Ha CIIyX;
po3ymiTu B oQimiiiHiii po3MOBI Ha mpodeciiiHi (By3bKOCTEIiadbH1) TEMU BUCIOBIIOBAHHS
HapTHEPA 3 CHIJIKYBAaHHS, 1[0 BUMOBIISIOTHCSI B HOPMAJILHOMY CepeTHbOMY TEMIIi;
3nicHATH pedepyBaHHs (HaxoBOI CTATTI 3 YKpaiHCHhKOT MOBHU HA iIHO3EMHY;

3IIACHIOBATH aHOTYBaHHS ()axoBOi HAYKOBOI CTATTI 13 CHEUIaTBbHOCTI;

niarotyBatu pedeparuBHE MOBIIOMIICHHS HA OJTHY 13 3alIPONOHOBAHUX TEM.

Soft skills (t. 3B. «M’siKi HABUYKHY, «COLIaNbHI HABUYKHY», «YHIBEpPCAIbHI HABUYKH» YH
«HAaBUYKH YCIIIIHOCTI»). HAaBUYKM KOMYHIKAIlil; BMIHHS HajaroJKyBaTH MIXKOCOOMCTICHI
KOHTAKTH; 3/IaTHICTh JIOTIYHO 1 CHCTEMHO MUCIIHTH; THYYKICTh, IIBHJKA aJanTallis 10 3MiH Ta

1HIIIEC.

Memoou nasuanna: CIOBECHI, HAOUYHI; NPAKTUYHI; MOSCHIOBAJIHHO-UIIOCTPATUBHI,
PENpPOAYKTUBHI, MPOOJEMHUN BHKIAJ, YaCTKOBO-IMOIIYKOBi, JOCHITHUIBKI, 1HTEPAKTUBHI
METOAN TOIIO.

3. CmpyKkmypa 0c6imHb020 KOMNOHEeHMA.
®opma
Ha3Bu 3MicToBHX MOJYJIiB i TeM Veworo | Tpakr. | €™ | Kone. | kontpomio/
pod. Baau
3microBuii moxyans 1. English as the world language of research and education
Tema 1. The importance of learning 8 2 5 1 b, IC,
English and using it in scientific CM, T/ 10
communication.
Tema 2. Types of communication. 6 - 5 1 b,
Peculiarities of written T
communication.
Tema 3. Cultural differences in 7 - 6 1 AC, T
academic writing.
Pazom 3a 3micmoeum mooynem 1 21 2 16 3 10
3micToBmii moxyas 2. Genres of scientific writing
Tema 4. Classification of the English 7 - 6 1 B, T
academic genres.
Tema 5. English academic style and 9 2 6 1 T,CM /10
language. Important elements of




academic texts.

Tema 6. Requirements for summaries. 7 - 6 1 b, T
Steps in summarizing. Citations and
list of references.

Pazom 3a 3micmoeum mooynem 2 23 2 18 3 10

3micToBuii moayas 3. Typical structure of the research papers and grant proposals

Tema 7. A model for the introduction 6 - 5 1 AC, T
sections of research papers. Methods
section and commenting on data.

Tema 8. Research projects for 8 2 5 1 b, IC, CM,
obtaining grants and fellowships. T/10
Overall structure.

Tema 9. Research paper abstracts. 6 - 5 1 b, AC, T

Conference abstracts submitted for
international and national
conferences.

Pazom 3a 3micmoeum modynem 3 20 2 15 3 10

3micToBuii Moxyan 4. Academic vocabulary.
Grammar peculiarities of English scientific texts. Academic integrity

Tema 10. Academic vocabulary and 9 2 6 1 B,CM, T/
collocations. Latin expressions. 10
Tema 11. The most important 9 2 6 1 B,CM, T/
grammar matters and rules of 10

spelling, capitalization and
punctuation.

Tema 12. Academic integrity and 8 - 7 1 b, AC, T
plagiarism.

Pazom 3a 3micmosum mooynem 4 26 4 19 3 20
Koumponvna poooma 50
Bceboro roaun: 90 10 68 12 100

®opma koHTpomto: b — 6ecina; JIC — auckycist; CM — cutyaruBHe MoBieHHs; T — tectu; KP —
KOHTpOJIbHA poboTa

4. 3as0anns ona camocmiiinozo Oonpayo6anH;

1. BukoHaHHS KOMIUJIEKCY BIIpaB, CHOPSIMOBAHMX HA 3aCBOEHHS aKaJeMI4HOTO
BOKaOyisipy Ta HaiyuBaHimmx cTpyktyp (McCarthy, M., O’Dell, F. Academic Vocabulary in
Use. Cambridge University Press, 2016. 178 p. Units 10-16).

2. PedepyBanHs HAyKOBUX PO3BIIOK 3 TEMH MaricTepchbkoi poOOTH 3 aHTIIOMOBHHUX
HAYKOBHX JpKepes a0o (axoBUX HAYKOBHUX *KypHailiB (2 crarti abo 1 MmoHorpadis).

3. Hammcanns aHoTarii 10 MaricTepcbkoi poOOTH.

4. HanucanHs Te3 AOMOBiAI 3 TEMH MariCTepChKOTO JOCHIDKEHHS Ta 1X Mpe3eHTallis 3
MOIAJIBIIIOI0 HAYKOBOIO JUCKYCIEIO.




1V. IToaiTHka OiHIOBAHHSA
OninroBanHsa 3HaHb 3700yBauiB ocBiTH OK «HaykoBa KoMyHiKallisi 1HO3EMHOIO MOBOIOY

3JIHCHIOETHCS. HA OCHOBI PE3YJIbTaTiB MOTOYHOIO 1 MiJICYMKOBOTO MOJIYJIBHOI'O KOHTPOJIIO 3HAHb
3rimHo «IloJoKeHHsT TPO IMOTOYHE Ta MiJACYMKOBE OIIHIOBaHHS 3HaHb 3/100yBadiB OCBITH
BonuHcekoro HamioHanpHOTO YHiBepcuTeTy imeHi Jleci YkpaiHku». 3aBIaHHS ITOTOYHOTO
KOHTPOJIIO — IEpeBipKa HAaBYAJIbHUX JIOCATHEHb 3/100yBadiB OCBITH. 3aBIAaHHA I1JCYMKOBOI'O
KOHTPOJIIO — MEpeBipKa po3yMiHHS 1 3aCBOEHHS 3100yBauyaMH OCBITH IPOrPaMOBOTO MaTtepiaiy
3arajioM, JIOTIKM Ta B3a€EMO3B’SI3KIB MK OKPEMHMH pO3JiJaMH, 3JaTHOCTI TBOPYOTO
BUKOPHCTAHHS 3aCBOEHUX 3HAaHb, YMIHHS C()OPMYBATH CBOE CTaBJICHH /10 meBHOT mpobiemu OK
tomo. OuiHtoBaHHSA 3/iiicHIOETHCS 32 100-0aIbHOO MIKAIOIO.

®dopmoro koHTpo:ro BUBUeHHs OK «HaykoBa koMyHiKallis iHO3EMHOO MOBOIOY € 3aJIIK.

MakcumanbHa KUIBKICTh OajiiB 3a MOTOYHUN KOHTPOJIb 3 OCBITHhOro KommoHeHTa — 100
6amiB. [loToyHMIT KOHTPOJIL 3MIMCHIOETHCS TiJ] Yac MPOBEICHHS MPAKTUYHHX 3aHATH 1 Ma€ 3a
METY MEPEeBIPKY PiBHS MiATOTOBICHOCTI 3700yBaviB OCBITH O BUKOHAHHS KOHKPETHOI poOOTH.
[Torounuii KOHTPOIH pearizyeThesi B pi3HUX (opMax, 30KpeMa ONMUTYBAHHS, poOOTa B MaUX
rpynax, iHAWBigyalmbHa poOOTa CTYICHTIB, BHCTYNM Ha MPAKTHYHHUX 3aHATTIX, y4acTb Y
JMCKYCisiX Ta nebatax, KOHTPOJIb 3aCBOEHHS TOTO HAaBYAJIBHOTO Marepiaiy, SKHid 3aIlaHOBaHO
Ha CaMOCTIilHE OIpaIfoBaHHs 3100yBavyeM, TOmo. MakcuMalbsHUH O0all 32 KOxHY 3 hopm podoTn
BHU3HAUEHO y Tabnuii 2 cuinadyca OCBITHROTO KOMIIOHEHTa. Pe3ynmbTaT caMocCTiitHOi poboTu
3100yBaviB OCBITH OI[IHIOETHCS HA MPAKTUYHUX 3aHATTSX 13 BIANOBIAHOT TEMH. 32 aKTUBHICTh Ha
3aHATTAX 3700yBad OCBITM MOXKE J10JaTKOBO oTpumMaTd 10 20 % MakCHMMaibHOIO MOTOYHOI'O
Oanma, ame mpu LbOMY CcymMa NOTOYHMX OaliB 3a ceMecTp HEe NMOBHMHHA IEPEBUIIYBATH, SIK
npasuiio, 100.

OriHIoBaHHS 3HAHb 3700yBadiB OCBITH 3JIMCHIOETHCS T 9ac MOTOYHOTO KOHTPOIIO 32
pe3yibTaTaMyd BUKOHAHHS THUX BHJIB POOIT, siki Bu3HAueHi cmiabycom OK (omiHtoBaHHS 3a
mikajoro Bix 0 mo 100).

VY Bunajaky, sKmo 3700yBayd OCBITH HE B1JIBIlyBaB OKpeMI ayJUTOPHI 3aHSTTA (3 MOBaXXHUX
NPUYMH), BIH Ma€ MPaBO BiJNPAIIOBATH MPOMYIIEH] 3aHATTSA Ha KOHCYJbTAlIsSIX 3a rpadikoM Ta
00paTH Ty KUIBKICTh 0aiiB, sIKy OyJI0 BU3HAUYE€HO HA IMPOMYLIEHI TeMu. Y JAaTy CKJIaJaHHsA
3aJIiKy BHKJIaJa4 3alMCy€e y BIIOMICTh CyMy MOTOYHUX OalliB, siKi 3700yBad OCBITH HabpaB Mij
4ac MOTOYHOI POOOTH.

VY Bumnajxy, gkio 3100yBad OCBITH IPOTATOM MTOTOYHOI poOoTH HabpaB MeHIIe sk 60 Ganis,
BIH CKJIaJIa€ 3aJiK IiJl 4Yac JIKBiJaIii akaaeMidHOl 3a00proBaHocTi. Y I[bOMY BHUMNAJKy Oayw,
HaOpaH1 MiJ 4ac MOTOYHOI'O OI[IHIOBaHHS aHyJbOBYIOThCS. MakcuMalibHa KUIBKICTH OaniB Ha
3aUTIK T1J] 9ac JIKBIAIli akaeMidHOo1 3a00proBaHoCTi, sk rpasuiio, 100.

[ToniTuka mono aeyaiiHIB Ta mepeckiafaHHsA. SKmo 3100yBau OCBITM HE BiJIBiTyBaB
OKpeMi ayIMTOpHI 3aHATTS — Ha KOHCYJbTALlIAX BIH Ma€ MpaBO BIANPALIOBATH MPOIMYyILEH]
3aHATTS Ta JOOpATH BIAMOBIJHY KUIBKICTh OaliB, siki OyiaM BH3HAU€HI Ha JaHy TEMY 3aHSTTS.
[lepecknananuss BinOyBaeTbCs 13 [JO3BOJY JI€KaHATy 3a HAasBHOCTI MOBAKHUX NPUYUH
(HampuKiaa, JTKapHIHUN).

3m00yBaui OCBITH 3000B’s3aHI JOTPUMYBATHUCS 3acajl aKaJAeMIYHOi JTOOPOYECHOCTI:
CaMOCTIfHO BWKOHYBaTH HaBYaJbHI 3aBIaHHS, BKa3yBaTW IOKJIMKAHHA Ha JDKepena y pasi
BUKOPHUCTAHHA 1]1el, TBEp/UKEHb TOIIO; HaJaBaTH JOCTOBIpPHY 1H(QOpMAIIO MPO pe3yabTaTH
CBO€i HABYAJIBHOI Ta TBOPUOi AISTILHOCTI. BiAmoBinanbHICTh 32 MOPYIIEHHS HOPM aKaJeMidHOl
IO0OpOYeCcCHOCTI  37ilicHIOBaTUMEThCS 3rimHO 3  Kojekcom —akajemiuHol  J10OpoYecHOCTI

BoJMHCHKOTr0 HALIOHAJIBHOrO VHiBepcuTeTy iMeHi Jleci YkpalHKu.
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BusHaHHs pe3ynbTaTiB HaBYaHHS, OTPUMaHUX 3700yBauaMy BHILOI OCBITH Y HehopManbHil
ta/abo 1HQOpPMaIbHIM OCBITI, 3IIHCHIOETECS Ha JOOPOBUIBHIA OCHOBI Ta mependadae
MiATBEPKSHHSI TOTO, IO 3100yBa4 TOCIT pe3ysbTaTiB HaBuaHHs, ependadenux OIII1, 3a sikoro
BiH HAaBYaeThbCsA. BH3HAHHIO MOXYTh MIJUIATaTH Taki pe3yabTaTd HaBYaHHS, OTPHMaHI B
HeOopMaIbHIN OCBITI, SKi 32 TEMATHKOIO, OOCSTOM BHBYCHHS Ta 3MICTOM BiJMOBIIAIOTH SIK
OCBITHBOMY KOMIIOHEHTY B IUJIOMY, TaK 1 HOro OKpPEeMOMY pO3Aidy, Temi (Temam),
IHIMBIyaTbHOMY 3aBIaHHIO, KYpPCOBi poOOTI (MPOEKTY), KOHTPOJIBHIA pOOOTI TOIIO, SKI
nepeabdadeHi nmporpamoro (cuiiadycoM) ocBiTHhOro kKomroHeHTa (IlomoxkeHHsS mpo BU3HAHHS
pe3ynbTaTiB HaBUaHHS, OTPUMAaHUX y GopMaibHii, HehopManbHii Ta/abo 1HGOPMAaTBbHIN OCBITI
y BHY imeni Jleci Ykpainkn).

V. llincymMmKoBHii KOHTPOJIb

@DopMOI0 MIJICYMKOBOTO KOHTPOIIIO € 3alliK, M0 TMOJSIrae B OIIHIN 3HAHb 3/00yBadiB
OCBITM TIiJ Yac MOTOYHOTO KOHTPOJIO 3a pe3yibTaTaMH BUKOHAHHS THUX BHIIB POOIT, sKi
nepeadadeHi cruiiadycoM OCBITHBOTO KOMIOHEHTa B Aiama3oHi Bix 0 qo 100 6amiB. MiHiManbHa
MO3UTHUBHA KIJIBKICTh OaiiB — 60.

3100yBad OCBITH MOKE€ JOJATKOBO CKJIACTH HAa KOHCYJBTAILISX 13 BHKJIAZadeM Ti TEMH,
SIK1 BIH IPOITYCTUB MPOTITOM CEMECTPY (3 MOBAKHUX MPUYHUH), TAKUM YHHOM TOKPAIIUBIIY CBIiif
pe3yJIbTaT PIBHO HA Ty CyMy OalliB, Ky OyJI0 BHIIJICHO HA MPOIMYIICHI TEMH. Y ATy CKJIaJIaHHs
3aJliKy BUKJIa/1ay 3aMUCy€ Y BIIOMICTh CyMy MOTOYHHUX OajiB, siKi 37100yBay OCBITH HaOpaB Mif
gac moToyHoi podotu (mmkaina Big 0 7o 100 GamiB).

VY Bunajky, sKmio 3100yBad ocBiTH HaOpaB MeHmIe HiX 60 OaiiB, BiH CKJIaJa€ 3aTiK Mij
yac JiKBijamii akageMidHOi 3a0oproBaHoCTi. Y IbOMY BHIIQIKy Oanw, HaOpaHi mix dac
MOTOYHOTO OI[IHIOBAHHA, AaHYJIOIOThCS. MakcumalbHa KUIBKICTh OamniB MmiJ Yac JiKBimarii
akajgeMiuHoi 3aboproBaHocTi 3 3aliky, sk mpaBwio, — 100. Ha nikBimamito akajaemidqHOl
3a00proBaHOCTi (CKJIaJaHHs 3aJ1iKy) BUHOCATHCS TECTOB1 3aBAAaHHS Ta MPAKTHYHI BIIPaBH, K1
CKJIQ/IAFOTHCSI BIAMIOBITHO /IO MUTaHb, BAHECCHUX HA 3aJIiK.

IMuTanHa Ha 3aJiK

1. Types of communication.

2. Peculiarities of written communication.

3. Strategies of writing in English.

4.  Cultural differences in academic writing.

5. Classification of the English academic genres.

6. English academic style and language.

7. Important elements of academic texts.

8. Requirements for summaries.

9. Steps in summarizing.

10. Citations and list of references.

11. A model for the introduction sections of research papers.

12. Methods section and commenting on data.

13. Research projects for obtaining grants and fellowships (nayxoBo-mocigHunbknit
npoekt). Overall structure.

14. Research paper,

15. Abstracts (anorartis).

16. Conference abstracts (te3u momosini Ha koH(pepenuii), Submitted for international
and national conferences.

17. Academic vocabulary and collocations.

18. Latin expressions.

19. The most important grammar matters and rules of spelling, capitalization and
punctuation.

20. Academic dishonesty: academic cheating/ plagiarism (how to avoid them)



VI. lllkana ouniHoBaHHSA

Ouinka

Kpurepii oniHroBaHHSI HABYATbHUX JOCATHEHb

10 GaniB

OmiHtoeThCSL BiMMOBIAP 3700yBada OCBITH, SIKHH y IIOBHOMY 0O0CS31 BOJOII€
HaBYaJIBHUM MartepiajoM, BiIbHO, CAMOCTIHHO Ta apryMEHTOBaHO HOTO BHKIAJAE,
rOOKO Ta BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT TCOPETHUYHHX 3alUTaHb Ta IMPAKTHIHHUX
3aBlaHb, BUKOPHCTOBYIOYH TPH IIHbOMY OOOB’S3KOBY Ta IOJATKOBY IITEpaTypy,
BIJIbHO TIOCIIyTOBYETHCS HAYKOBOIO TEPMIHOJIOTI€I0, HABOIWUTH apryMeHTH Ha
MiATBEPHKEHHS BIACHUX TyMOK, 31ICHIOE aHali3 Ta pOOUTH BUCHOBKH.

8 Oaiis

OIiHIOEThCST  BIAMOBiAb 3M00yBada OCBITH, SKWH JIOCTaTHRO ITOBHO BOJIOJIE
HaBYAJILHUM MaTepialioM, OOTPYHTOBAaHO HOTO BHKJIAJA€, B OCHOBHOMY PO3KPUBAE
3MICT TEOPETHYHHX 3allUTaHb Ta TPAKTHYHHUX 3aBJaHb, BUKOPUCTOBYIOUH TPH
IOMY O0OB’SI3KOBY JITEpaTypy, MOCIYTOBYETHCS HAYKOBOIO TEPMIiHOJOTIE. AJe
NP BHUCBITIEHHI JCIKMX NUTaHh HE BHCTAa4Ya€ JOCTATHHOI TIMOWMHU Ta
apryMeHTaIlil, TOMyCKalThCs TIPH [[FOMY OKpEMi HEICTOTHI HETOYHOCTI Ta He3HAYHI
ITOMUJIKH.

6 OaiiB

OmuiHIOEThCS  BIANOBiNE 3100yBaya OCBITH, SKHHA BIATBOPIOE 3HAYHY
YaCTHHY HaBYaJIbHOTO MaTepiajly, BUCBITIIOE HOrO OCHOBHHMU 3MICT, BHSIBIISE
CJICMEHTApHI 3HAHHSA OKPEMHUX MOJoXxeHb. He 3maTthuit 1o riamdokoro, BCeOIiYHOTO
aHamizy, OOIDYHTYBaHHS Ta apryMeHTallii, He KOPUCTYETbCI HEOOXiTHOIO
JITEPaTypOI0, JOMYCKA€E ICTOTHI HETOYHOCTI Ta TTIOMUJIKH.

4 danu

OMiHIOETHCS BIATIOBIAL 3700yBada OCBITH, SIKMI HE BOJIO/€ HABYAILHUM
MaTepiaJoM y JOCTaTHROMY 00cCsi3i, ()parMeHTapHO, MOBEpXoBo (6e3 aprymeHTarii
Ta OOIPYHTYBaHHs) BHKJIAQJa€ OKPEMi IMTAHHSA OCBITHROTO KOMIIOHEHTa, HE
PO3KPHBAE 3MICT TEOPETUIHHUX MTUTAHD 1 IPAKTUYHHUX 3aBIaHb.

2 oanu

O1iHIOETHCS BIANOBIIL 3100yBada OCBITH, IKHH HE B 3M031 BUKJIACTH 3MICT
OUTBIIOCTI MUTaHb TEMHU Ta KypCy, BOJIOJI€ HaBYaJbLHMM MaTepiajJoM Ha piBHI
pO3Mi3HABaHHS SBHIL, JOIyCKA€ ICTOTHI MOMMWJIKH, BIIOBIa€ HA 3aMHUTaHHS, IO
MOTPEOYIOTh OJTHOCTIBHOI BiIIOBI/II.

1 Gan

OMUiHIOETHCS BIATIOBIL 3700yBadya OCBITH, SIKHI HE BOJIOJI€ HABYAILHUM
MaTepiaJoM Ta HEe B 3MO31 HOTO BHUCBITIIUTH, HE PO3YMIE 3MICTY TEOPETHYHHX
MUTaHb Ta TPAKTUYHHUX 3aBJIaHb.

IIkana ouiHIOBAHHSA 3HAHB 3100yBayviB 0CBIiTH 3 OCBITHIX KOMIIOHEHTIB, e (popMoOI0

KOHTPOJIIO € 3JIIK

Oninka
B 0aj1ax

JIiHrBicTHYHA OLiHKA

90-100

82-89

75-81

67-74

60-66

3apaxoBaHo




He3apaxoBaHno

1-59 )
(HeoOXiHE mepecKIIa anHs)
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